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REGULADOR DE PASTILLA

37371---

PUCK DIMMER

Fontini

REGULATEUR PASTILLE

INFORMACION INFORMATION INFORMATION

Funcién Regulador de pastilla. Function Puck dimmer. Fonction Régulateur pastille
Tensién asignada 50 Hz. Rated voltage 50 Hz. Tension assignée 50 Hz.

Corriente asignada 2VA. Own consumption 2VA. Courant assigné 2VA.

Compatible con

LED 230V regulable a

principio de fase, LED 230V
regulable a fin de fase, LED
12V (con trafo electrénico).

Modo de instalacién

Empotrado en casa de
registro.

Compatible with

LED 230V dimmable at the
beginning of phase, LED
230V dimmable at the end
of phase, LED 12V (with
electronic transformer).

Compatible avec

LED 230V réglable en
début de phase, LED 230V
réglable en fin de phase,
LED 12V (avec trafo élec-
tronique).

Mode of installation

Embedded in log house.

Grado de proteccién

IP20

Degree of protection

1P20

Mode d'installation

Encastré dans le boitier
d'enregistrement

Norma

Construido segin norma
UNE-EN 60.669-2-1:2005,
+erratum:2008,+/A1:2010, +/
A12:2011.

Especificaciones

Funcién memoria

Se puede ajustar la veloci-
dad de regulacién con un
potencidémetro.

Es posible ajustar min.

la regulacion para evitar
parpadeos o apagados
indeseados.

Standard

Built according to UNE-EN
60.669-2-1:2005, +erra-
tum:2008,+/A1:2010, +/
A12:2011.

Degré de protection

1P20

Norme

Construit selon la norme
UNE-EN 60.669-2-1:2005,
+erratum:2008,+/A1:2010, +/
A12:2011.

CARACTERISTICAS
TECNICAS

Specifications

Memory function

The dimming speed can

be adjusted with a poten-
tiometer.

Min. dimming can be set to
avoid unwanted flickering or
switching off.

CARACTERISTICAS
TECNICAS

Spécifications

Fonction mémoire.

La vitesse de régulation
peut étre réglée a l'aide
d'un potentiométre. La
régulation minimale peut
étre réglée afin d'éviter tout
scintillement ou extinction
indésirable.

Seccién de cable admitido

1T mm?a 2,5mm2

Cross-section cable admitted

1mm? a 2,5mm?.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Control

Pulsaciones cortas encien-
den/apagan y pulsaciones
mantenidas regulan.

Control

Short presses switch on/off
and long presses dim.

Section de cable admise

1 mm2a2,5mm2.

Tipos control

Pulsadores convencionales.

Types control

Conventional push buttons

Commande

Les appuis courts allument/
éteignent et les appuis longs
en assurent la régulation.

N° Pulsadores

llimitados (3 luminosos).

Number of pushbuttons

Unlimited (up to 3 lights)

Types de contrle

Boutons poussoirs conven-
tionnels

Nombre de boutons
poussoirs

Illimités (3 boutons lumineux).

Temperatura ambiente de 0a40°C. Ambient operating 0a40°C.

funcionamiento temperature

Temperatura ambiente de -10a50°C Ambient storage -10a 50°C

almacenamiento temperature
Lémpara LED Lampara LED Lampara LED LED lamp 230V | LED lamp 230V | LED lamp 12V

r labl r labl 12V (con trafo di ble at di ble at (with electronic

a principio a fin de fase electrénico) the beginning the end of the trafo)
de fase of phase phase

Carga | 40W-100W 40W - 350W 6 trafis de 50W y Charge 40W - 100W 40W - 350W 6 x 50W trafos and

Tlamp/trafo 6 3
trafos de 100W y
Tlamp/trafo

1lamp/trafo or 3 x
100W trafos and
1lamp/trafo.

CERTIFICADOS DE PRODUCTO

PRODUCT CERTIFICATES

Température ambiante de 0a40°C.
fonctionnement
Température ambiante de -10a50°C
stockage
Lampe a LED Lampe LED Lampe LED
230V réglable 230V réglable 12V (avec trafo
en début de en début de électronique)
phase phase
Charge 40W - 100W 40W - 350W 6 trafos de 50W et
Tlamp/irafo ou 3
trafos de 100W et
Tlamp/trafo

CERTIFICATIONS DU PRODUIT

Certificado CE.

DIRECTIVAS:

Baja Tension 2014/35/EU
Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU
Sustancias Peligrosos 2011/65/EU y 2015/853

DIMENSIONES DE PRODUCTO

CE Certified.

DIRECTIVES:
Low Voltage 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU
Hazardous Substances 2011/65/EU and 2015/853

PRODUCT DIMENS

IONS

Certificat CE.

DIRECTIVES:

Basse tension 2014/35/EU
Compatibilité électromagnétique 2014/30/EU
Substances dangereuses 2011/65/UE et 2015/853

DIMENSIONS DU PRODUIT

Medidas en mm.

Measures in mm.

40mm

50,5mm

—

15,5mm

Mesures en mm.
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ESQUEMA DE CONEXION

CONNECTION SCHEME

Fontini

SCHEMA DE CONNEXION

Regulador de pastilla

para ldmparas LED

Puck dimmer for LED lamps
Régulateur pastille pour les lampes
aLED
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230V~ 50/60Hz
4-100W/350W
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